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Ez a hasznalati utmutaté a Global verziohoz késziilt. A frissitések utan egyes funkciok valtozhatnak!

BEVEZETES

Kdszonjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel elétt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készlléket
konnyen és egyszerlen tudja hasznalni.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcioi és tulajdonsagai elézetes figyelmeztetés nélkil megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Mindig tartsa be az alabbi el6irdsokat a készllék hasznalata soran. Ezzel csokkentheti tliz, aramutés
€s egyeb balesetveszély kockazatat.

A készulék érzékeny miszaki eszkoz, kérjuk, ovja a leejtéstdl és utédesektdl.

Kérjuk, ne tegye ki a készuléket erés elektromagnesességnek, ill. radidhullamoknak. Ezek a
készllék meghibasodasat vagy az elkészult felvételek megsérulését okozhatjak.

Ne tegye ki a készuléket széls6ségesen magas vagy alacsony hémeérsékletnek, valamint tiz6
napsugarzasnak.

Kérjik, hogy markas Micro SD memoriakartyat hasznaljon a készilékkel. Az ismeretlen
gyartok termékeinek tamogatasa nem garantalt.

Ovja a Micro SD kartyat magnesességtél, mivel az a kartyan tarolt adatok sériilését okozhatja.
Amennyiben a készulék elektromos halézatra torténd csatlakoztatasa utan azt tapasztalja,
hogy az eszkoz tulmelegszik, esetleg fustot vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal
valassza le az elektromos halézatrdl a tlizesetek megel6zése érdekében!

Ne hagyja a készlléket kisgyermekek szamara elérhetd helyen (kilonos tekintettel a toltés, ill.
szamitogépes adatcsere folyamatara, ahol a toltéshez/fajlmasolashoz hasznalt USB kabel
sérulést vagy aramutést okozhat).

A készulék nem jaték! Gyermekek minden esetben kizardlag szul6i felligyelet mellett
hasznalhatjak! A készuléket és tartozékait, valamint a csomagolas részeit kisgyermekek eldl
elzarva tartsa, mert a kis alkatrészek fulladast vagy egyéb sérilést okozhatnak!

A készuléket hiivos, szaraz és pormentes helyen tarolja.

Fontos felvételeir6l minden esetben készitsen biztonsagi masolatot! A gyarté cég nem vallal
felelésséget az adatvesztésekért. A készllék szervizelését végz6 kijelolt szerviz adat-
visszaadllitast, adatmentést nem végez. A készuléket csak arra felhatalmazott személy
(markaszerviz) szerelheti szét.

A készulék rogzitésekor mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkozt stabilan rogzitette-e. A
nem megfeleléen rogzitett készllék megsérilhet, valamint sulyos sérlléseket okozhat!
Karbantartas el6tt huzza ki a készulékbdl a halézati adaptert.

Védje az adapter kabelét. Vezesse ugy a kabelt, hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse
meg ra vagy mellé helyezett mas eszkdz. Kulondsen figyeljen a kabelre a készulék
csatlakozdjanal.

Csak a készulékkel kompatibilis (5V/2A) halézati adaptert (nem tartozék) hasznalja. Mas
adapter hasznalata érvényteleniti a garanciat. Huzza ki az adaptert a fali aljzatbol, amikor nem
hasznalja azt a készulék toltéséhez.

Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készuléket. Ne szedje szét a szaritashoz ne hasznaljon
melegit6 / szarité eszkozt, pl. hajszarito, mikrohullamu sutd, stb.

Barmilyen kérdés felmerulése esetén forduljon a szervizhez.
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e Ne hasznalja a készuléket extrém hdmeérsékleti korulmények kozott (-10°C alatt és +50°C
felett), mivel ez megroviditheti a készulék élettartamat.

¢ Ne dobadlja, kopogtassa vagy zarogassa a készuléket, mivel ez sérllést okozhat a készulék
alaplapjat.

e Huzamosabb hasznalat esetén, vagy folyamatos terhelés mellett a kamera felmelegedhet. Ez
normalis jelenség.

e Ne helyezzen nehéz targyakat a kamerara.

e Az internetre, vagy egyeéb halézatokra, mint pl. szamitogépekre valé csatlakozas soran a
készUlékre virusok, kéretlen applikaciok vagy egyéb artalmas programok telepulhetnek.

e Kérjuk, csak olyan kapcsolédasi kéréseket, vagy letoltott fajlokat fogadjon / nyisson meg,

amelyek biztonsagos helyrdl szarmaznak.

Készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatairdl az adatvesztés elkerlilése érdekében.

Ne hasznalja a készuléket rendeltetésszerl hasznalatan kivil mas célra!

A kamerat ugy helyezze el, hogy a WiFi vétel erés legyen.

Tartsa tavol nagy fém targyaktél és mikrohullamu sutétél, mert ezek rontjak a WiFi jel minéségét.

A kamera teljesitményének biztositasa érdekében ne tegye szemkdzt a kamerat tukroz6do felllettel,

pl. Gvegajtd, nagy fehér fal, ezzel megeldzheti, hogy a kamera tulexponalt, fehét képet adjon.

Furd6szobaba és egyéb, nagy paratartalmu helyiségekbe ne helyezze a kamerat.
e Tartsa be a személyiségi jogokra és a felvétel készitésre vonatkozé helyi rendelkezéseket.

A késziilék és a lencse
o A készulék kulsé fellletét nedves ruhaval tisztithatja meg.
e Tartsa tavol a lencsét a karcoktol és szennyez6désektél, hasznaljon professzionalis,
kifejezetten erre a célra készllt, finom lencsetisztitod kefét vagy levegéfujot. Tarolas kozben is
védje a készuléket a szennyezddésektdl.

JELLEMZOK

Modell: MJSXJ02CM

Lencse: 3,9 mm gyujtétavolsag
Latészog: 110°

Képszenzor: CMOS

Felbontas: 1920x1080 FullHD

Ejjeli izemmad: 8 db. 940nm infravorés LED
Pan/Tilt vertikalis mozgatas: 115°

Pan/Tilt horizontalis mozgatas: 360°

Audio: Kétiranyu audio, beépitett mikrofon és hangszoré
Tapellatas: 5V 2A (a tolté nem tartozek)
Helyi tarolas: MicroSD Class 10 16-64 GB
WiFi: 802.11b/g/n 2.4 GHz

Video stream: Adaptiv — az internetkapcsolat minéségeéhez igazodik az atvitel
Kodolas: H.265

Okostelefon alkalmazas: Mi Home

Kompatibilitas: Android 4.0+ / iOS7+
Felhasznalt anyag: ABS ipari mianyag
Visszajelz6 LED: Van, tobbszinl (kikapcsolhato)
MUkddési kdrnyezet: -10 ~ 50°C

Méret: 78 x 78 x 118 mm

Tomeg: 239 g.

* Minden adat bels6 laboratoriumi kériilmények k6zo6tt mért eredmény, és a kiilbnb6z6 hasznalati szokasok és a
kérnyezet valtozasa miatt a valésagban eltérhetnek.
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Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2002/96/EK eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkuldnitve kell elhelyezni az arra kijeldlt helyen.
Tovabbi informaciot a helyi onkormanyzattol vagy kornyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarto:

Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. (Mi Ecosystem Company)

Address: Room 908, Building 1, No. 399 , Shengxia Road, Zhangjiang High-tech park, Shanghai,
P.R. China

Megfelel6ségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozo6 kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszeri hasznalatnak és az
eléirasoknak megfeleléen termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvi hasznalati
utmutatéval kerdl forgalomba.

A gyarto altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfeleléségi jellel kerll a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

A gyart6 ezennel kijelenti, hogy minden alapvet6 radios tesztet elvégeztiink, és hogy a fent emlitett
termék megfelel a 2014/53/EU direktiva dsszes alapvetd kdvetelményének.

Mindségtanusitas
A forgalomba hozo6 tanusitja, hogy a készllék a 2/1984. (l11.10.) IpM-BKM. Sz. rendeletben elbirtak

szerint megfelel a leirasban szereplé miszaki jellemzéknek.

© 2018 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.
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Megjegyzés:
A microSD nyilas hozzaférheté, ha az ujjbegyével finoman, eréltetés nélkiil hatranyomja a lencsét.

A KESZULEK ROGZITESE

A kamerat szamos sik fellletre helyezheti el, pl. dolgozbasztal, ebédl6asztal, dohanyzdasztal, stb.
Ezeken kivll a falra is felszerelheté.

ROGZITES A FALON
Jeldlje be a két csavar helyét a talp ellenrészét hasznalva sablonként. A jeldléseknél furja ki a
megjeldlt helyen a falat 6-os furéval. A mélység kb. 25 mm.

Helyezze be 6vatosan a két mlanyag tiplit a falba, és lsse be 6ket a helylkre.
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Gy6z6djon meg rola, hoyg a talpat helyesen pozicionalta. A rajta 1évé nyilnak felfelé kell mutatnia.
Rogzitse a talp ellenrészt a mellékelt csavarok segitségével a mianyag tiplikbe.

=

lllessze a kamera aljat a kiemelked6 terulethez a talp ellenrészén. Nyomja le, mig a két felllet 6ssze
nem ér, majd forditsa el a kamerat barmely iranyba a pozicié rogzitéséhez.
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Megjegyzeés:
A fal, ahova a kamerat felrbgziti, minimum a termék tbmegének haromszorosat kell, hogy elbirja.
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A KESZULEK CSATLAKOZTATASA

e Csatlakoztassa a mellékelt USB kabel USB végét a szintén a haldzati csatlakozéba (nem
tartozék), majd a kabel microUSB végét a kamera aljan talalhaté microUSB aljzatba. Helyezze
a haldzati csatlakozét a halézati dugaljba. A kamera automatikusan bekapcsol.

e Amennyiben a kamera sikeresen bekapcsolt, a visszajelzé LED narancssargan villog.
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Megjeqyzés:

Amennyiben a statuszjelz6 LED nem villog narancssargan, nyomja meg és tartsa nyomva a RESET gombot.
Ne dllitgassa a kamera lencse szOgeit kézzel, miutan bekapcsolta azt. Ha a kamera lencse pozicidja
pontatlan, kalibralhatia a mobil applikacion keresztlil.

GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA

Nyomja meg és tartsa nyomva a RESET gombot a gyari beallitasok visszaallitasahoz. A microSD
memoriakartyan tarolt tartalmak ekkor NEM torl6édnek.
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GOMBOK ES LED-ED BEMUTATASA

a) A gombok bemutatasa
RESET: nyomja meg és tartsa nyomva ezt a gombot a gyari beallitdsok visszaallitasahoz.

b) Statusz LED viselkedése

Stabil kék fény: kapcsolédva / normal hasznalat
Villogo kék fény: halézati hiba

Gyorsan villogé narancs: csatlakozasra var

Lassan villogd narancs: firmware frissités folyamatban

MICROSD KARTYA BEHELYEZESE

Gy6z6djon meg rola, hogy a kamera nincs csatlakoztatva és nincs aram alatt. Nyomja felfelé a
kamera lencséjét, igy hozzaférhet a kartyafészekhez. Helyezze be a microSD memoriakartyat az
abra szerint (érintkezdkkel a kamera talpa felé). Nyomja be a kartyat kattanasig.

A kartya eltavolitasa ugy lehetséges, hogy korommel, vagy tompa targgyal kissé be kell nyomni a
kartya élét, majd kipattan, és ekkor ki lehet huzni a kartyafészekbdl.

/ MicroSD

Megjegyzeés:
Csak eredeti és minbségi microSD memoriakartyat hasznaljon! Minimum Class 10/UHS1 kartya
ajanlott. Maximum 64 GB-os memoriakartya tamogatott.
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A MOBIL APPLIKACIO TELEPITESE

a) A kamera WiFi halézathoz csatlakoztatva akar tavolrdl is okostelefonrél vezérelheté a Mi
Home applikacio segitségével. Toltse le és telepitse a Mi Home alkalmazast.

. # Download on the GETITON
Mi Home ¢ App Store P> Google play

Nyissa meg az alkalmazast. Régionak allitsa be Europat, a nyelvet pedig NE automatara allitsa,
hanem ANGOL nyelvre.

Koppintson az alkalmazasban a ,My Devices” (Eszkdzeim) menupontra és a + gomb
segitségével adjon hozza uj eszkdzt. Jeldlje ki a Mi Home Security Camera 360 terméket.
Az applikaci6 automatikusan letolti a beépul6 modult ehhez az eszkdzhdz
(internetkapcsolat szikséges).

Kovesse a tovabbi utasitasokat: jeldlje ki a WiFi hal6zatot, emylehez csatlakoztatni kivanja
a kamerat (adja meg a haldzat nevét és a jelszét is).

Csatlakoztassa a kamerat az elektromos halézathoz a fent leirtak alapjan, és varja meg,
amig telepitési modba lép (narancssargan villogé LED).

A telefonja kijelzéjén megjelent QR kodot tegye a kamera elé kb. 10-20 cm-es tavolsagra.
Miutan a kamera beolvasta a QR kodot, 1-3 perc alatt telepiti magat és csatlakozik a WiFi
halézathoz. Az eszkozt atnevezheti és létrehozhat neki parancsikont a telefon
kezdbképernydjén.

Nyissa meg a telepitett eszk6zok kozott a Mi Home Security Camera 360 1080p-t.
Bejelentkezik az él6kép a kamerardl.

Megjegyzeés:
A GPS vevének aktivnak kell lennie t6bb mobiltelefon tipus esetén.
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A KESZULEK HASZNALATA

a) Valos idejl vided megtekintése

Mi Home Security Camer... = .

3 T .428%818:29

Connect to the camera

Plug the device in and
follow the manual to
operate

Wait until you hear a voice prompt

A készulék tamogatja a 24 6ras, valos ideji él6 vided megtekintést a mobil alkalmazason
keresztil a kamera lefedettségi terlletén (automata valtas nappali és éjszakai Uzemmadd

koztt).

Nyissa meg a Mi Home alkalmazast és valassza ki a Mi Home Security Camera 360° 1080p-t,

amely mar a fentiek szerint parositva lett.

A felhasznal6i fellleten beallithatd a képminéség, a kép vertikalis vagy horizontalis
megjelenitésének beallitdsa. A képernybkép, a felvétel és a tavoli kommunikacio is indithato a

felhasznaloi feliletrol.

e Kiulonb6zé felbontasu képatvitel tamogatasa (SD, HD, AUTO).

e 360°-0s panorama kép a kamera taviranyitasaval.

o Széles latdszogl képek tamogatasa lencsetorzitas korrekcioval, vagy a nélkul.
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Megjegyzeés:
Az abra csak bemutatd jellegl. Az aktualis kijelzés a Mi Home platform kiilénb6z6 verzidiban
kilénboézik pl. regionalis beallitasoknak megfelelGen.
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b) A beépitett 8 infra LED-nek készonhetéen a biztonsagi kamera képes akar 9 méter tavolsagra
is ellatni és tiszta, j6 min6ségl képet késziteni teljes sotétségben is.

Nappali mod

Ejszakai mod

Megjegyzés:
Az abra csak bemutatd jellegl. Az aktudlis kijelzés a Mi Home platform kiilébnb6zé verzidiban
kiilénbozik pl. regionalis beéallitasoknak megfelel6en
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c) Visszajatszas
A video klipek a microSD memdriakartyan tarolodnak, amelyet a készulékbe, a lencse ala (a
lencse teljesen felfelé nézé helyzetében) kell behelyezni. A felhasznalé barmikor visszanézheti
a felvételeket a mobil applikacidoban az id6écsuszka visszaporgetésével az idévonalon.

A felvétel visszanézé funkcié csak akkor aktivalédik, miutan a memoariakartyat behelyezte. A
felvételkészités ezutan automatikus. A felhasznaloi felUletre torténd belépés utan egyszerien
csUsztassa a csuszkat az idé periodusban készitett felvételek lejatszasahoz.
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Megjegyzés:
Az abra csak bemutatd jellegl. Az aktualis kijelzés a Mi Home platform kiilébnb6z6 verzidiban
kiilénbozik pl. regionalis beallitasoknak megfelel6en

d) Automata monitorozas

¢ A kamera beallithatja ugy, hogy kulonb6z6 idészakokban kulonb6zé pozicidkban alljon
és kulonboz6 latétere legyen. Meghatarozhat id6kozoket. A monitorozasrél értesitést
kaphat a mobil alkalmazason keresztll (internetkapcsolat sziikséges).

e Meghatarozhatja az id6szak mellett a kamera latomezejét is.

e Erzékenység: amikor a kamera mozgast érzékel a latéterében, automatikusan egy
videot készit és elkuldi a felhasznaldnak a telefonjara (push értesités).

Megjeqyzés:
Az alapértelmezett az alacsony érzékenység, a kbzepes és a magas érzékenyseg beallithato.
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e) Kamera megosztasa
A készulék tamogatja a kamera megosztas funkciot, ahol pl. csaladtagokkal megoszthatja a
kamera képét. A meghivottnak szintén le kell toltenie a Mi Home alkalmazast és egy Xiaomi
regisztracioval be kell jelentkeznie.
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O General Settings (<) Sharingwith MiHome.....
Rename Mi Home Security Camera 360° 1080P > Manage Sharing 5
Security Settings >
@ Share with Mi Account >
9 Device Sharing >
| .
Location Management >
Check for Firmware Updates ?
g Delete Device >
Add Desktop Shortcut >
Network Information >
Feedback >
= @] < = O <

_J
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Megjegyzes:
Az abra csak bemutato jellegl. Az aktualis kijelzés a Mi Home platform kiilébnbbz6 verzidiban
kiilénboézik pl. regionalis beallitasoknak megfeleléen
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